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INTEGRAL MODEL OF TEACHING READING AS THE COMPONENT OF PROFESSIONAL
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The article presents an integrative model of teaching reading to students of a nonlinguistic institution of higher education
as the component of professional activity of translation of scientific-technical texts in the area of Informatics and Computing
Technology. Its theoretical substantiation is given. The efficiency of the proposed model is proved in an experimental way.
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YK 372.811.161.1

B cmamve paccmampugaemcs GulpazumenbHoe YMeHUue KAk 6adCHbulll deMeHm pabombl npu 0OYyYeHUuU pyccKkoMy
A3BIKY KAK UHOCMPAHHOMY, KaK d¢(hgexmusnoe cpedcmeo ocyuyecmenenHus KOHMpoas NOHUMAHUS COOePIUCAHUs
meKcma, npedocmasiaiouee WUpoKue 603MOAICHOCIYU O NOBbIUEHUS PEUesoll KYbmypbl 00y4aowuxcs, cnocoo-
cmeyroujee 0CO3HAHHOMY 0811A0eHUI0 A3bIKoM. [Ipednazaemcs cucmema MHO20ACNEKMHBIX 3A0aHUL 015l hopMupo-
6aHUs HABLIKOE BbIPAZUMENLHO20 YTNEHUA.

Kniouesvie cnosa u @pasvl: pycCKui sI3bIK KaK WHOCTPAHHBIN; KOMMYHHUKaTHBHO-peyeBass KOMIETCHIMS; yCTHas
pedb; BEIpa3UTEIbHOE YTCHHE; pedeBas KyJIbTypa.

Bopounosa FOaus AnekcanapoBHa, K. GUIo. H., TOIEHT

Xopomko Enena FOpreBHa, k. QWO H., TOUEHT

bBeneopoockuii wpuouueckuii uncmumym MBJ] Poccuu um. U. J]. [Tymuiuna
vorontsova73@mail.ru; e-leto@mail.ru

JUHI'BOJUJAKTUYECKHWN ACIIEKT OBYYEHUSI
BBIPASUTEJIBHOMY UTEHNIO B MTHOCTPAHHOU AYAUTOPUH

OO0y4eHHe pyCcCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY IPEAINOJIAracT He TOJNBKO M3YUYCHHE CIUHMII S3bIKA KaK CHCTE-
MBI, HO B CITOCOOOB X HCIOJB30BAHUS B peud. B CBA3M ¢ 3THM «0c00yI0 3HAYNMOCTh B CHCTEME OPTaHU30BAHHOTO
00yueHUs MPUOOPETACT BRIPA3UTEIBHOE YTEHUEY [5, ¢. 625]. BrIpasurenbHOE YTEHHE SBISCTCS BAXKHBIM JIEMEHTOM
Bcel yueOHO# paboThI TpH 00yUEHUHN PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY, OHO HarleJieHO Ha ()OpMHUPOBAaHUE, Pa3-
BUTHE U COBCPIICHCTBOBAHHUEC KOMMYHUKATHBHO-PCUCBOW KOMIIETCHIMU Yy oOydaromuxcs. OBIaJcHHE HaBBIKAMU
BBIPA3UTEIFHOTO YTEHUS 00ECIIEYNBAET 3BYKOBYIO CTOPOHY PEUH, YTO B HAMOONBIIEH CTETIEHH CHOCOOCTBYET aK-
THBHOMY H3YYCHHUIO PYCCKOH peYdM HMHOCTPAHHBIMHU CIYyIIATEIsSIMH. BbIpasuTenbHOE YTCHUE, KaK 3((PEKTUBHOE
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CPEIICTBO OCBOCHHMSI IPABUIILHOM peYH, JaeT BO3MOXKHOCTh OTPabOTaTh B X0OJ€ Y4eOHOro IMmporecca pa3HooOpa3HbIe
KOMMYHHUKATHBHBIEC THITB U BAIBI HMHTOHAIINHN, KOTOPHIE XapaKTepU3YIOT COBPEMEHHOE pedeBoe OOIIeHHe, TOKa3aTh
HMHTOHAIIMOHHOE CBOEOOpasue U cnenu(uKy XapaKTePHBIX POJICH, HCOOXOIUMBIX OyIyIIUM CIICIUATUCTaM B pas-
JUIHBIX chepax MmpodeccHoHaTLHOTO OOIIEeHNSI.

[NoHsTHE «BBIPA3UTEIIFHOC YTCHUEY UCCIICOBATENN XapaKTepu3yeT no-pasnomy. Hanprumep, T. M. CtoeBa cunraer,
YTO BBIPA3UTEIFHOE YTCHUC — 3TO «YTCHHE BCIYX C MPABUIIBHBIM JINTEPATYPHBIM TPOU3HOIICHUEM M JIOTHYCCKUM HH-
TOHHPOBAHHUEM IIPY M3BECTHOM MHHHMMYME MOLMOHAIIBHOM OKpameHHocTn» [6, ¢. 80]. JI. A. T'opOymmna onpeneser
BBIPA3HUTEIHHOE YTCHNE KaK «BOIUIOMICHIE JINTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOTO MPON3BE/ICHNS B 3BydJaIeii peun. Beipazu-
TEJIFHO MPOYUTATh MPOU3BEACHIE — 3HAYAT HAUTH B YCTHOHM pPedM CPEelCTBa, C TIOMOIIBIO0 KOTOPBIX MOXKHO TIPABIHBO,
TOYHO, B COOTBETCTBHH C 3aMBICIIOM IIHCATENIs, TIepeAaTh WICH M JyBCTBA, BIOXKEHHBIC B IpowmsBeneHue» [1, c. 4].
M. A. PoiOHIKOBa Ha3BIBAaCT BRIPA3UTEIHHOEC YTEHHE KaK MEPBYIO U OCHOBHYIO (hOpPMY «KOHKPETHOTO, HATIISAHOTO
00ydeHHsI PYyCCKOMY SI3BIKY W JIMTEpaType, KOTopas Ul HAaC 4acTO BaKHEE BCSKOW HATJISITHOCTH 3pUTEIHHOTO II0-
psaaka» [4, c. 75]. C. T. Hukomsckas, A. B. Maiioposa, B. B. OcokuH CBS3BIBAIOT BBIPA3UTENHLHOE YTEHUE C YMEHHEM
«IIPOM3HOCUTH TEKCT JIUTEPATYPHOTO IPOU3BEIICHUS LICICHATIPABIICHHO. .. “0HBJIATH” B CBOEM BOOOPaKECHHUH JICHCTBHU-
TEJILHOCTh, OTOOPaKCHHYIO B MIPOM3BEICHUH U MEPEAaBaTh CBOU “BUJICHHS CIYILATEISIM. .. MPOOYKIATH IMOIMOHAITb-
HBIH OTKIIMK Y CIyIIaTeJeld Ha COICPIKAHUC XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTA; BBISBIIATH MOJTEKCT, YCTAHABIUBATH KOHTAKT
¢ ayauTopuei B mpotiecce yteHus [3, ¢. 65]. Mbl moHMMaeM BbIPa3UTENbHOE YTEHUE KaK MPaBUJIbHOE, OCMBICICHHOE
Y SMOIMOHANBHOE TPOYTCHUE (Ppasbl, TCKCTa, MPOU3BEACHHs. TaKoe YTCHUE CYIICCTBEHHO MOBBIIIACT KAYECTBO YCBOEC-
HUSI MaTepHaia U COJICHCTBYET €ro BOCHPUITHIO, IOHUMAHUIO U OCMBICIICHUIO. [ JIaBHas 3a7ja4a BRIPA3UTEIILHOTO YTe-
HUS — 3TO JIOHECEHHE 10 00YUJArOIIEeTOCs BCETO CMBICIIA U SMOIMOHAIFHOM OKPAIIEHHOCTH TTPOU3BEACHMS.

BrIpasurtensHOE YTeHHE HAaNpaBieHO Ha (POPMHUPOBAHKE Y OOYJAIOMINXCS OTPEACICHHBIX HABBIKOB, CBSI3aHHBIX
C IPOM3HOCHUTENBHOW KyIbTypol peun. OCHOBY BBIPAa3HTEIBHOTO YTEHUS COCTABILIOT B3aMMOCBSI3aHHBIE KOMIIO-
HEHTHI: TIay3bl, yIapeHue, MHTOHAIWSA, TEXHUKA pedn, ophosmmdeckoe (IpaBIIbHOE) IPOU3HOIICHHE, IMOIIMOHAIBHO-
o0pasHas BEIPa3UTEIbLHOCTD.

BrIpasurtensHOE YTeHNE BBIIEISIETCS CPEeay APYTHX BHOB YTCHHS TE€M, YTO OHO HAINPABJICHO HE HA IOy4eHHE,
a Ha mepefavy WHPOPMAIWH, IPHYEM TPYIHOH KaK MO CMBICITY, TaK U 110 3MOIMOHAIHLHON HACKIMCHHOCTH, C T00aB-
JICHHEM Pa3HOOOpa3HBIX KOHIECHTYAIbHBIX, JIMYHOCTHBIX, KYJIBTYPOJIOTMYCCKUX U IPYTHX CBEACHUH, Ooliee TOrO,
OHa COMPOBOXKIACTCS PA3TUYHBIMUA SMOIMAMHU yuTaroniero. OcoOEHHOCTh BBIPA3UTEIBLHOIO YTCHHS O0YCIIOBJICHA
«CTICIU(PUKON WHTETPUPOBAHHOIO MOJIX0/1a B 00YYCHHUHU, & UMCHHO: HEOOXOIUMOCTBIO OJTHOBPEMEHHOTO M B3aHMO-
CBSI3aHHOTO M3YYCHUS PYCCKOTO s3bIKA, PYCCKOM IUTEPaTyphl M KYJIbTYPHI, & TAKKE OTACIBHBIX PA3JICIOB A3bIKOBO-
ro Kypca (JISKCHKH — rpaMMaTiku — opdorpaduu — MyHKTyaIuH. . . ), BAXKHOCTHIO B3aUMOOOYCIOBICHHOTO 00yUCHUS
Pa3IMYHBIM BUJIaM PEUEBOH IeaTenbHOCTIY |5, ¢. 626].

BrIpazutensHoe YTeHHE TIOTYMHSCTCS OOIIMM 3aKOHAM yCTHOUW pedd. ['OBOpSIIHIA HE TOJIBKO TepemaeT UHPOp-
MAIiio, 9yBCTBa, HO W BO3ICHCTBYET Ha CIyIIaTelNs, Ha ero BooOpaxeHue, smonuu. OBlafeHHE BBIPA3UTEIEHBIM
yreHHeM TpeOyeT Oompmux ycunuii. [Ipu o0ydeHnn pyccKoMy SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY BBIPA3HUTEIBHOCTH PEUH
MOXeT OBITh JOCTUTHYTA B Pe3ybTaTe MOCIEeIOBATEIBLHON, MO3TAITHOW M CUCTEMAaTHIECKOH pabOThI, HAITPaBIEHHON
HA OCBOCHHE MPOU3HOCUTEIBHBIX HOPM PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO sA3bIKA, BKIIIOYAOIICH PadOTy HaJ IWKIUCH U WH-
TOHAIUCH, (OPMUPOBAHNE HABBIKOB MHTOHUPOBAHUS HAMEPCHUHN U pean3allii MHTEHIMH KakK BhICIIeH (hopmbl (o-
HETHKO-MHTOHAIIMOHHOTO BBIPA3UTEIHLHOTO oopmiteHus (OoHEMEI, clioBa, (pa3bl, Tekcta. [Ipu 3ToM GopMupoBanue
(hOHETHYECKHX HABBIKOB JIOJDKHO OBITh HEIMOCPEACTBCHHO CBSI3aHO C pabOTOI HAJ MHTOHAIMEW U BBIPAXKCHHEM.
C 3T0# 1IeNIbI0 HEOOXOAMMO HCIIONIF30BATh HA 3aHSITHU PCUCBBIC Pa3MHUHKHU, BKIIOYAIOUIME CIICIHATBHBIC 3aaHus
Ha JIbIXaHKE, 3BYKOIOIPpaXKaHUEe, TIOBTOPECHUE CKOPOTOBOPOK M YHCTOTOBOPOK H T.I. PeueBoii MaTepural s pa3sMUHKA
TOIOUPAETCS B COOTBETCTBUH C M3yYaeMBIM YIEOHBIM MaTEPHAIOM H CHeIHAN3aell HHOCTPAHHBIX 00YJafOIIIXCSL.

[Ipu 0Oy4eHun BRIPa3UTEIHLHOMY YTCHHIO IIEJIECOO0PA3HO MCIIONB30BATh MHOTOACIIEKTHBIC 3aJaHHs, CBI3aHHBIC
C BOCTIPOM3BEICHHEM COOCTBEHHOW pEedYd; MHTOHMPOBAHHUEM 3HAKOB NPETMHAHMS, BBHIIOJHEHHEM CIIOBECHBIX JICH-
CTBHH (XBaJO, OCYXKAAI0, TO3APABILIO, YTEIIAl0, CIUIETHAYAIO, PYTalo U T.1.); 03BYYHMBAHHEM TEKCTa; aHAIIN30M pe-
aJbHON PEYEBOM CUTYyallMU; ONMCAHUEM BHEIIHOCTH; OLIEHKON NMOCTYIKA; BHICKAa3bIBAHUEM IIPENAIIOJIOKEHUN O AAJIb-
HeHmeM pa3BUTHU COOBITHH (TI0 TEKCTY WM SMHU304y (QIIIBMA); ITOKJIAJAOM Ha OOIIECTBEHHO-TIONUTHICCKYIO HITH
HAYYHYIO TEMY; BBIPA3UTEIbHBIM UCIIOJIHCHHEM IMPO3aUYECKUX, MOITUUCCKUX, IIMHUCCKUX TEKCTOB, Ta3eTHBIX CTa-
TeH, MPOU3BEICHUIN 3MUCTOSIPHOTO JKaHPA; WHCIICHUPOBKOW XYI0KECTBECHHBIX MPOM3BEACHUH; HCIOJIH30BAHUEM
HH/IMBUYATBHOTO, TUAJIOTHYECKOTO (IO POJISIM), XOPOBOTO uTeHHs. KoMIuieke moMu(yHKINOHATBHBIX 3aJaHUi 10
BBIPA3UTEIIFHOMY UTCHHIO, HAMIPABICHHBIN HA SI3BIKOBOE, JTUTECPATYPHOE, KYJIBTYPHOE PAa3BUTHE HHOMOHOB, JOJDKCH
COCTaBJIATHCS C y4eTOM (POPMUPYEMON KOMMYHHUKATUBHON KOMIICTCHI[UM B CJIMHCTBE U B3aUMOCBSI3HU C S3BIKOBOM,
JIUCKYPCHUBHOM, IParMaTHYECKOM, COUOKYIbTYPHOU U APYTUMU KOMIIETCHIIUAMHU.

CuntaeM, 9TO BEIpAa3UTEIBHOE YTCHHE TPeOyeT 005S3aTENFHOTO HCIIOMHUTENBCKOTO aHAIN3a, BKIFOYAIONIETO He-
CKOJIBKO 3TamloB pabOTHI HaJ TEKCTOM: JINTEPATYPOBEAUSCKUM aHAIIN3; BBISBICHUE JICKCHUECKUX U (pa3zeosormde-
CKHX CPEJICTB, HETIOHATHBIX JJI1 HHO()OHOB; aHAJIN3 BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, HHANBUAYAIEHOW S3BIKOBOW MaHEPHI
MUCaTes, A3bIKa TEePCOHAXEeH; aHaMn3 M300paKCHHBIX SBJICHUH, COOBITHI, OOIIECTBEHHBIX OTHONICHHUH, KapTHH
TIPUPOIBI U T.IL.; paboTa HAJl TEXHUKOH YTCHUS.

CucreMaTHdeckuil XxapakTep oOyUeHUs BBIPA3UTEIHLHOMY UTCHHIO TACT XOPOIIHE Pe3yNbTaThl B paboTe Hal MH-
TOHAIMEH, MUKIMEH, May30i, ayTupoBaHHUEM, 3acTaBIseT 00yUJaroIUXcs OBITh BHUMATEIbHBIMU K CMBICTY 3Byda-
IIETO CJIOBA, €r0 MPOU3HECEHUIO U T.A.

CJ'IC[[yeT 3aMCTUTh, YTO IHNOHHUMAHHC ILCHHOCTHO-MHTOHAIIMOHHOI'O KOHTCKCTa JCJIOBOTO, HY6HI/IL[I/ICTI/I‘ICCKOFO,
HAY4YHOTO U 0COOEHHO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTOB SIBJISIETCS TPYAHOM 3a/1aueid /il MHOCTPAaHHBIX 00YJarOIIUXCs JTaKe
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Ha MPOJIBUHYTOM 3Tare oOy4deHus. THOQOHAM CIIOKHO MOYYBCTBOBATH M OCMBICIHUTH I[CHHOCTHO-UHTOHAIIMOHHBIN
KOHTEKCT Pa3JInYHBIX BHJIOB TEKCTOB, IOTOMY YTO OHM HEJIOCTATOYHO XOPOIIO 3HAIOT MHTOHAIIMOHHBIC KOHCTPYKIIUU
PYCCKOTO si3bIKa, HE BIAJCIOT HABBIKAMH CMBICIOBOTO BBIACICHUSI YacTeil BBICKA3bIBAHHS, PUTMOMEJIOANYECKOTO
oopmIIeH s TIpeUIOKEHHI HA PYCCKOM si3bike. boliee Toro, 1IeHHOCTHO-MHTOHAIIMOHHBIA KOHTEKCT 4yXKOi KyJIbTypbI
TPYIHO OCMBICIHTb, T.K. OH BCEra MMEeT CHelH(DUUECKYI0 HALMOHAIBHYIO OKpacKy. [loaToMy npu 00ydeHUH HUHO-
CTPaHHBIX O0YYAIOILIUXCS BBIPA3UTEILHOMY YTCHHUIO MbI CTAIKUBAEMCS C PA3IMYHBIMU TPYIHOCTSIMH, KOTOPBIE Yalle
BCErO CBS3aHbI C HEMOHUMAHNEM 3HAYCHHSI HEKOTOPBIX JIEKCHYECKHX M (hPa3eosIOrMUeCKUX SANHHUL, PAMMATHYSCKHX
CPEJIICTB, KOTOPhIE 00JIAIal0T MHOTO3HAYHOCTHIO; C HEJOMOHMMAHHUEM MPEIMETHOIO COJICPIKAHMS TEKCTa, OTPaXKaro-
IIETO KYJBTYPY CTPaHbI M3Y4acMOr0 53bIKa; C HE3HAHWEM HEKOTOPHIX (DaKTOB M3 OOJACTH HAYKH, TCXHUKH U T.IL;
C HEZIOCTATKOM JIMHTBUCTUYCCKUX U YKCTPAIMHTBUCTHYCCKUX 3HAHUIA; C HAPYIICHUEM HOPM IPOU3HOIICHUS U YAape-
HUSI, C He3HAHHUEM CPEIICTB BBIPA3UTEIBHOCTH; C HEMPABIILHON PACCTAHOBKOM JIOTMYCCKUX yIAPCHHUH, May3 U APYTHU-
Mu. Bo m30exanue momoOHBIX TPYAHOCTEH B MpoIecce paboThl HAJl TEKCTOM MBI 0053aTEIBHO IPOBOIUM TIPEIBapU-
TEJIFHYIO CJIOBApPHYIO paboTy (HAIpHMEp, aHAIW3UPYEM HCH3BECTHBIC CJIOBA, TPAMMATHYCCKUEC KOHCTPYKIMH), TaeM
JIUHIBUCTHYCCKANA W WCTOPHKO-KYJIBTYPHBI KOMMEHTapUi K TEKCTY, BBINOJIHSIEM 3aJaHhs PEYEBOr0 Xapakrepa
(HampuMep, COCTaBIISIeM BOIIPOCHI K TEKCTY, IUIAH, Pa3jIMuHbIe MepecKasbl U T.I1.), Pa3BUBAEM peub M HABBIKH YTCHHS,
o0y4aeM IPaBHJIBHOMY BBISBICHHUIO CMBICIIOBOTO COAEPXAaHHsSI TEKCTa, KOPPEKTUPYEM MPABUIILHOE MPOU3HOILCHHUE,
BBISIBIISIEM MHTOHAI[OHHBIE 0COOCHHOCTH PEYEBOI CTPYKTYPhI TeKCTa. Takasi paboTta criocoOCTBYET MPaBHILHOMY I10-
HHMaHHIO CMBIC/IA TEKCTa, OOOTaIlcHHI0 peur oOyuaromuxcs. I[Ipu 3ToM 0co0oe BHMMaHHE HEOOXOIUMO YACIUTH
OBJIAJICHUIO MIPOU3HOCUTENBHOI CTOPOHOH sI3bIKa, YTOOBI (DOHETHUYECKUE OLIMOKH HE MPEMSTCTBOBAIM B3aUMOIIOHH-
MaHHUIO B TIpOIiecce pedeBoro ooOiieHusi. MIMEHHO COOJI0JCHHE HOPM MPOW3HOLICHHS, HPAaBUIIbHAS apTHKYJISLHS,
Xopomas JWKIOUS OOJErYaroT MpOLECC $A3BIKOBOM KOMMYHHKALUH, COJACHCTBYIOT COCPCIOTOYCHHIO BHHUMAHUS
He Ha (hopMe, a Ha coJepikaTelbHONM cTopoHe peun. OCHOBHAS TPYJHOCTH MPU OBJIAJICHUU PYCCKHM MPOU3HOIICHHEM
JUTE ’HO(OHOB COCTOMT B ITPEOJIOJICHUH aKIICHTa POJHOTO sA3bIKa. [l03TOMY B mporiecce OBNIaicHHUSI OCHOBHBIMHE Pa3Jic-
JIAMU TEXHHUKH peur ((OHETHKOW W opdhodmueit) HEOOXOAUMO CUCTEMATHYSCKH M LICJICHANIPABICHHO OCNAOISTh WH-
TephepupyrolIee BIUHEE POJHOTO S3bIKa, TEM CAMBIM KOPPEKTHPYS (poHETHUYCCKHE B OP(POIMUICCKIE OIIAOKH.

BrIpasuTenbHOE YTCHHUE CITY>KUT JIMHTBUCTHYCCKH OTPABAAHHON M METOIUYCCKU KOPPEKTHOM 0a30ii ais obecrie-
YEHUsI S3bIKOBBIMU 3HAHHMSMH, YMECHUSIMH, HABBIKAMHU B PA3IMUHBIX BHJAaX PEYCBOH JESATENLHOCTH. BbIpasuTenbpHoe
YTEHHE II03BOJISIET: 00yYaTh YCTHOM pedn (PUTMY, TEMITy, MHTOHALIUH), ayAUPOBAHHUIO... pabOTaTh HAJl TIOBBILICHHEM
KYJIBTYpPHI peud, GOopMUpOBaTh (GOHOBBIE 3HAHMUS... CTUMYJIHPOBATh MEXIMYHOCTHBIE KOHTAKTED) [2, c. 4-5]. Bripasu-
TEJIbHOE YTEHHE BHOCHT KOHKPETHOCTh, HATNISAHOCTh M IMOLIMOHAIBHOCTh B O0OYYCHHE PYCCKOMY SI3BIKY KaK WHO-
CTPaHHOMY, YTO TTO3BOJISIET IOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTh M Ka9eCTBO YIEOHOTO IMpoIiecca.

BbipazutenbHOe 4TEHHE OTBEYaeT BCeM TPEOOBAHUSIM, MPEABSBISEMBIM K COBPEMEHHOMY IpOIEcCy OOydeHHUs
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HWHOCTPAHHOMY, CIOCOOCTBYS (DOPMHPOBAHUIO KOMMYHHKATHBHO-PEYCBON KOMIICTCHITHH.
Jlns nHO(OHOB 0CO0OC 3HAUCHHE UMEET OBJIAJICHUE TEXHUKOM peun u opdosnueii. OOydeHUe BhIpa3UTEIBHOMY IPO-
U3HOIICHHUIO SBJIETCS 3aJI0rOM CBOOOTHOTO B3aMMOIIOHMMAHHWS B TMpollecce OOmeHus. MHTerpaius BO3MOKHOCTEH
TAKOTO BU/a y4eOHOMH JEATCIHPHOCTH, KaK BRIPA3UTEIBHOE YTCHHE, CIIOCOOCTBYET PEIICHUIO BAYKHOU 3a7a4yd MpH 00Y-
YEHHHU PYCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY — BXOXKACHHMIO B KYJIBTYPY APYrOro Hapo/ia U CHSTHIO S3bIKOBOTO Oapbepa.

Takum 00pa3oM, BBIPa3UTEILHOE YTCHHE SIBJIICTCS 3HAYMMBIM UHCTPYMEHTOM B IpoLecce 00yUCHHS PYCCKOMY
SI3BIKY KaK MHOCTPAHHOMY, SIBJIsIETCS 3P ()EeKTHBHBIM CPEICTBOM OCYIIECTBICHHS KOHTPOJISI IOHUMAaHHSI COCPIKAHUS
TEKCTa, PACIIMPseT KYJIbTYPOJIOTHYECKHEe M JMHIBOCTPAHOBEIUECKHE MO3HAHMS OOYYAIOUIMXCS, MOOMIM3YeT HX
CKPBIThIE TICHXOJIOTHYECKUE PECYPChI, PACKPHIBAET TBOPUECKHIA OTESHIHA, TIPEIOCTABISIET ITUPOKHAE BOZMOKHOCTH
JUTsl TIOBBIIIEHHS] PEUEBOM KYJIBTYPBI, CIIOCOOCTBYET OCO3HAHHOMY OBJIAICHHIO HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.
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The article examines expressive reading as an important component while teaching Russian as a foreign language, as an efficient
means to control the text content understanding, providing wide possibilities to raise the students’ speech culture, promoting
the conscious language acquisition. The authors introduce the multi- task system to form the expressive reading skills.
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